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EG-Konformitatserklarung
entsprechend der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A und ihren Anderungen

Hersteller: RUD Ketten
Rieger & Dietz GmbH u. Co. KG
Friedensinsel
73432 Aalen

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipie-
rung und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung, den grundle-
genden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Maschinenrichtlinie
2006/42/EG sowie den unten aufgefiihrten harmonisierten und nationalen Normen sowie
technischen Spezifikationen entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre
Giltigkeit.

Pr i StarPoint Ringschraube
VRS

Folgende harmonisierten Normen wurden angewandt:

DIN EN 1677-1 : 2009-03 DIN EN ISO 12100 : 2011-03

Folgende natit Normen und it ifikati wurden
DGUV-R 109-017 : 2020-12

Fiir die der 4 i achtigte Person:
Michael Betzler, RUD Ketten, 73432 Aalen

Hermann Kolb, Bereichsleitung MA %Wﬂm /;ﬁ ]

Name, Funktion und Unterschrift Verantwortlicher

Aalen, den 15.04.2021

BRUD

EC-Declaration of conformity
According to the EC-Machinery Directive 2006/42/EC, annex Il A and amendments

RUD Ketten

Rieger & Dietz GmbH u. Co. KG
Friedensinsel

73432 Aalen

Manufacturer:

We hereby declare that the equipment sold by us because of its design and construction,
as mentioned below, corresponds to the appropriate, basic requirements of safety and
health of the corresponding EC-Machinery Directive 2006/42/EC as well as to the below
mentioned harmonized and national norms as well as technical specifications.

In case of any modification of the equipment, not being agreed upon with us, this declara-
tion becomes invalid.

Product name: STARPOINT eye bolt

VRS

The following harmonized norms were applied:

DIN EN 1677-1 : 2009-03 DIN EN ISO 12100 : 2011-03

The following national norms and technical specifications were applied:
DGUV-R 109-017 : 2020-12

Authorized person for the

ion of the i
Michael Betzler, RUD Ketten, 73432 Aalen

Aalen, den 15.04.2021 Hermann Kolb, Bereichsleitung MA %Wﬁm ﬁ

Name, function and signature of the responsible person
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Die vorliegende Anleitung gilt fir folgende 3 Varianten
der VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter (vgl.
Abschnitt 6):

* Typ 1: vordefinierte Abmessungen / Tragfahigkeiten
« Typ 2: variable Abmessungen / Tragfahigkeiten
ohne Andrehung (KMAT-Nr. 8600620)

» Typ 3: variable Abmessungen / Tragfahigkeiten
mit Stufen-Andrehung (KMAT-Nr. 8600621)

Lesen Sie vor dem Gebrauch der RUD-VRS
D:ﬂ mit Sechskant-Veridngerungsadapter die Be-
triebsanleitung griindlich durch. Vergewissem
Sie sich, dass Sie alle Inhalte verstanden haben.
Eine Nichtbeachtung der Anweisungen kann

zu personellen und materiellen Schéden
flihren und schlie3t die Gewéhrleistung aus.

1 Sicherheitshinweise

VORSICHT

Falsch montierte oder beschéadigte An-
schlagpunkte sowie unsachgeméfler
Gebrauch kénnen zu Verletzungen von

Personen und Schédden an Gegenstdnden
beim Absturz fiihren.

Kontrollieren Sie alle Anschlagpunkte sorg-
féltig vor jedem Gebrauch.

* Beim Hebevorgang alle Kérperteile (Finger, Han-
de, Arme etc.) aus dem Gefahrenbereich nehmen
(Gefahr des Quetschens).

» Die VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
dirfen nur durch beauftragte und unterwiesene
Personen, unter Beachtung der DGUV-Regeln
109-017 und auflerhalb Deutschlands den ent-
sprechenden landesspezifischen Vorschriften,
verwendet werden.

» Die VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
dirfen nur mit den angegebenen Tragfahigkeiten
belastet werden.

* Der Ringkoérper der VRS mit Sechskant-Verlange-
rungsadapter muss im festgeschraubten Zustand
um 360° drehbar sein.

» Die VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter ist
nicht fir Dauerdrehbewegungen unter Last zulassig.

* Ander VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
diirfen keine technischen Anderungen vorgenom-
men werden.

» Im Gefahrenbereich dirfen sich keine Personen
aufhalten.

 DerAufenthalt unter schwebenden Lasten ist verboten.

» Ruckartiges Anheben (starke Stole)ist zu vermeiden.

» Achten Sie beim Anheben auf eine stabile Position
der Last. Pendeln muss vermieden werden.

» Beschéadigte oder verschlissene VRS mit Sechs-
kant-Verlangerungsadapter durfen nicht eingesetzt
werden.

2 VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter

2 Bestimmungsgemale Verwendung

Die VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter dirfen
nur zur Montage an die Last oder an Lastaufnahme-
mittel verwendet werden.

Sie sind zum Einhangen von Anschlagmitteln gedacht.

Die VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter dir-
fen nur fir die hier beschriebenen Einsatzzwecke
verwendet werden.

3 Montage- und Gebrauchsanweisung

3.1 Allgemeine Informationen

» Temperatureinsatztauglichkeit:
Bei den VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
missen wegen der eingesetzten Schrauben die
Tragfahigkeiten entsprechend der Festigkeitsklas-
se der Schrauben wie folgt reduziert werden:

-40° bis 100°C keine Reduktion

100° bis 200°C minus 15 % 212°F bis 392°F
200° bis 250°C minus 20 % 392°F bis 482°F
250° bis 350°C minus 25 % 482°F bis 662°F
Temperaturen tiber 350°C (662°F) sind nicht
zuldssig.

* RUD-VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
dirfen nicht mit aggressiven Chemikalien, Sauren
und deren Dampfen in Verbindung gebracht werden.

* Machen Sie den Anbringungsort der Anschlag-
punkte durch farbliche Kontrastmarkierung leicht
erkennbar.

» Die Tragfahigkeit F ist je nach Ausfiihrung auf dem
Sechskant-Verlangerungsadapter eingebracht.

3.2 Hinweise zur Montage
Grundsatzlich gilt:

» Legen Sie den Anbringungsort konstruktiv so fest,
dass die eingeleiteten Krafte vom Grundwerkstoff
ohne Verformung aufgenommen werden.

Die Berufsgenossenschaft empfiehlt als Minde-
steinschraublangen:

1 x Min Stahl (Mindestgute S235JR [1.0037])
1,25x M in Guss (z.B. GG 25)

2 x M in Aluminiumlegierungen

2,5 x M in Leichtmetallen geringer Festigkeit

(M = Gewindegrole, z.B. M 20)

» Bei Leichtmetallen, Buntmetallen und Grauguss
muss die Gewindezuordnung so gewahlt werden,
dass die Gewindetragfahigkeit den Anforderungen
an das jeweilige Grundmaterial entspricht.

* Fuhren Sie die Lage der Anschlagpunkte so aus,
dass unzuldssige Beanspruchungen wie Verdre-
hen oder Umschlagen der Last vermieden werden.

* Ordnen Sie den Anschlagpunkt fur einstrangi-
gen Anschlag senkrecht Gber dem Lastschwer-
punkt an.



* Eine plane Anschraubflache (Mall A) mit recht-
winklig dazu eingebrachter Gewindebohrung muss
gewahrleistet sein.

Die Ausfiihrung des Gewindes muss nach DIN 76
gestaltet sein. Die Gewindetoleranz ist 7H.

Gewindebohrungen missen so tief eingebracht
werden, dass die Auflageflache der Verlangerung
anliegen kann. Fertigen Sie die Durchgangsboh-
rungen nach DIN EN 20273-mittel.

Typ Anzugsmoment Artikel-Nr.
metrisch [Nm] Steckschliissel
VRS-M 8 10 7997749
VRS-M 10 15 7997749
VRS-M 12 25 7997750
VRS-M 16 30 7997751
VRS-M 20 115 7997752
VRS-M 24 190 7997753
VRS-M 30 330 7902078

Tabelle 1: Ubersicht Anzugsmoment / Schliissel

WARNUNG
Das vorgeschriebene Anzugsmoment darf
nicht tberschritten werden!

» Vermeiden Sie stol3- oder ruckartige Belastungen.

VORSICHT

Bei stoRartiger Belastung oder Vibration,
insbesondere bei Durchgangsverschrau-
bungen mit Mutter, kann es zu unbeab-
sichtigtem L6sen kommen.

Sicherungsmdglichkeiten: Einhalten des Anzugs-
momentes oder flissiges Gewindesicherungs-
mittel wie z.B. Loctite verwenden (an Einsatzfall
angepasst, Herstellerangaben beachten). Sichern
Sie grundsatzlich alle Anschlagpunkte, die dauer-
haft am Befestigungspunkt verbleiben, z.B. durch
Verkleben.

+ Uberpriifen Sie abschlieRBend die ordnungsgema-
3e Montage (siehe Abschnitt 4 Priifung / Instand-
setzung / Entsorgung).

3.3 Hinweise zum Gebrauch

3.3.1 Allgemeines zum Gebrauch

* Nehmen Sie regelmafig vor dem Gebrauch (z.B.
durch den Anschlager) den gesamten Anschlag-
punkt in Augenschein (fester Schraubensitz,
starke Korrosion, Anrisse an tragenden Teilen,
Verformungen). Siehe Abschnitt 4 Priifung / In-
standsetzung / Entsorgung.

VORSICHT

Falsch montierte oder beschédigte An-
schlagmittel sowie unsachgeméfler Ge-
brauch kénnen zu Verletzungen von
Personen und Schédden an Gegenstdnden
beim Absturz fiihren.

Kontrollieren Sie alle Anschlagmittel sorg-
féltig vor jedem Gebrauch.

*  RUD-Komponenten sind entsprechend DIN EN 818

und DIN EN 1677 fir eine dynamische Belastung

von 20.000 Lastspielen ausgelegt.

* Beachten Sie, dass bei einem Hubvorgang
mehrere Lastspiele auftreten kdnnen.

» Beachten Sie, dass durch die hohe dynamische
Beanspruchung bei hohen Lastspielzahlen die
Gefahr besteht, dass das Produkt beschadigt wird.

* Beim An- und Aushangen der Anschlagmittel

(Anschlagkette) dirfen fur die Handhabung keine
Quetsch-, Scher-, Fang- und Stofl3stellen entstehen.

» Schlielen Sie Beschadigungen der Anschlagmittel

durch scharfkantige Belastung aus.

» Stellen Sie vor dem Einhangen des Anschlagmittels

den Ringkorper der VRS in Kraftrichtung ein (vgl.
Abb. 1und Abb. 4).

+7° zulassiger
Belastungsbereich

verbotener
Belastungsbereich

verbotener
Belastungsbereich g

Abb. 1: Verbotene Querbelastung zur Ringebene

* Beachten Sie, dass das Anschlagmittel im An-
schlagpunkt VRS mit Sechskant-Verlangerungs-
adapter frei beweglich sein muss.

Abb. 2: Verwenden Sie nur passende Anschlagmittel

zum Einhdngen in die VRS mit Sechskant-
Verlingerungsadapter

VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter 3



* Eine Biegebelastung des Anschlagmittels ist nicht
zulassig!

* Schrauben Sie den Anschlagpunkt immer voll-
standig ein.

%)

Abb. 3: Der Anschlagpunkt muss vollstindig
eingeschraubt sein.

3.3.2 Zulassige Hebe- und Wendevorgidnge
Folgende Vorgédnge sind zulassig:

* Wendevorgange, bei denen das Anschlagmittel
in Ringebene, entsprechend zulassigem Winkel-/
Belastungsbereich, geschwenkt wird.

WARNUNG
Das Anschlagmittel darf sich nicht an Kan-

ten oder anderen Anbauteilen abstiitzen
bzw. dort anliegen.

200° zulassiger

lastungsbereich

verbotener
Belastungsbereich

verbotener
Belastungsbereich

Abb. 4: Zuldssiger Belastungsbereich in Ringebene

WARNUNG
Uberpriifen Sie die vorgeschriebenen

Anzugsmomente vor jedem Hebe- bzw.
Wendevorgang.

4 VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter

3.3.3 Verbotene Hebe- und Wendevorgange
Folgende Vorgange sind verboten:

WARNUNG
Das Drehen der VRS unter Belastung ist

verboten.

Abb. 5:
Verbotene Drehbewegung bei
Belastung

| e

&

* Nicht fur Drehbewegung unter Last geeignet/
zulassig.

4 Priifung / Instandsetzung / Entsorgung

4.1 Hinweise zur regelmiRigen Uberpriifung

Der Betreiber hat Art und Umfang der erforderlichen
Prufungen sowie die Fristen von wiederkehrenden
Prifungen mittels einer Geféahrdungsbeurteilung zu
ermitteln und festzulegen (siehe Abschnitte 4.2 und
4.3).

Die fortbestehende Eignung des Anschlagpunktes
ist mindestens 1x jahrlich durch einen Sachkun-
digen zu prifen.

Je nach Einsatzbedingungen, z.B. bei haufigem
Einsatz, erhéhtem Verschleil oder Korrosion,
kénnen Prifungen in kirzeren Abstanden als
einem Jahr erforderlich sein. Die Uberpriifung
ist auch nach Schadensfallen und besonderen
Vorkommnissen notwendig.

Die Prufzyklen sind durch den Betreiber festzulegen

4.2 Priifkriterien fiir die regelmaBige
Inaugenscheinnahme durch den Anwender

* Richtige Schrauben- und MutterngréfRe, Schrau-
benglte und Einschraublange

« auf festen Schraubensitz achten — Uberpriifung
des Anzugsmomentes



» Vollstandigkeit des Anschlagpunktes

» Vollstandige, lesbare Tragfahigkeitsangabe sowie
Herstellerzeichen

» Verformungen an tragenden Teilen wie Sechskant-
Verlangerungsadapter und Schraube

* mechanische Beschadigungen wie starke Kerben,

insbesondere in auf Zugspannung belasteten Be-
reichen

* leichtes, ruckfreies Drehen des Ringkorpers muss
gewabhrleistet sein

4.3 Zusatzliche Priifkriterien fir den
Sachkundigen / Instandsetzer:

* Querschnittsveranderungen durch Verschlei3 > 10 %
» starke Korrosion

» Funktion und Beschadigung der Schrauben sowie
des Schraubengewindes

* Weitere Prufungen kdnnen, abhangig vom Ergeb-
nis der Gefahrdungsbeurteilung, notwendig sein
(z.B. Prifung auf Anrisse an tragenden Teilen).

4.4 Hinweise zur Reparatur

Reparaturarbeiten dirfen nur von Sachkundi-
gen bei RUD sowie durch von RUD autorisierten
Fachbetrieb ausgeflhrt werden, die die hierfir not-
wendigen Kenntnisse und Fahigkeiten vorweisen.

4.5 Entsorgung

Entsorgen Sie ablegereife Bauteile / Zubehdr oder
Verpackungen entsprechend den lokalen Vorschriften
und Bestimmungen.

5 RFID
RUD BLUE-ID @ SYSTEM

Die VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
werden mit einem RUD ID-Point® ausgeriistet und
kénnen Uber die eindeutige ldentifikationsnummer
zugeordnet werden. Diese kann mit den RUD ID-
USB-READERN (Lesegeraten) erfasst und in die
AYE-D.NET-Applikation Ubertragen werden. Diese
Applikation unterstitzt Sie bei der Verwaltung und
Dokumentation lhrer Bauteile.

Weitere Informationen dazu erhalten Sie im Internet
sowie von Ihrem RUD-Ansprechpartner.

VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter 5



6 Technische Daten

6.1 Typeniibersicht

* Typ 1:

* Typ 2:
o}

* Typ 3:

vordefinierte Abmessungen / Tragfahigkeiten

variable Abmessungen / Tragfahigkeiten

hne Andrehung (KMAT-Nr. 8600620)

variable Abmessungen / Tragfahigkeiten

mit Stufen-Andrehung (KMAT-Nr. 8600621)

6.2 VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
Typ 1: vordefinierte Abmessungen / Tragfahigkeiten

HINWEIS

Auf der VRS mit Sechskant-Verldnge-
rungsadapter sind folgende Informationen
eingestempelt:

- Hersteller:
RUD

- Axiale Tragfédhigkeit:
Tragfahigkeit entsprechend Bestellung

- Tragfédhigkeit
(unter entsprechend gewéhltem Winkel):
Tragféhigkeit entsprechend Bestellung

- Auftragsbezogene Nummer

VRS- Tragf. | Tragf.| Ge- A B C D E F L M T | Artikel- Tragf.
GroRe axial | quer | wicht|[mm]| [mm] |[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm] [mm]| Nr. *ax’a’ ﬂ—|+G
M| [t | [ka] Y

VRS-M6 | 01 | 005| 05 |27,7|SW24 100 | 24 | 68 |117.8 12 | M6 |127,7|7909169 %" o
VRS-M8 0,3 | 0,17 | 0,6 | 29 |[SW27| 50 | 25 9 | 123 | 12 | M8 | 135 (7909580 -
VRS-M8 0,3 | 0,1 0,6 | 29 |SW27| 100 | 25 9 | 123 | 12 | M8 | 135 [7909579| ©
VRS-M12| 0,75 | 0,25 | 0,85 | 34,5|SW 30| 100 | 30 | 10 | 127 | 18 | M12 | 142 7906187 ' ' :I
VRS-M16| 15 | 05 | 1,2 |415|SW36| 97 | 35 | 14 | 129 | 23 | M16 | 154 7904862 ‘ A ’ ‘M|_
VRS-M20 | 2,3 1 2 53 |SW46| 100 | 40 | 16 | 137 | 30 | M20 | 158 |7904863 B

Tabelle 2: Mafitabelle Tip 1 Technische Anderungen vorbehalten

A A p g
Anschlagart '
Anzahl der Strénge 1 1 2 2 2 2 2 3&4 3&4 3&4
Neigungswinkel <R 0°-7° 90° 0°-7° 90° 0-45° 45-60° |unsymm.| 0-45° 45-60° |unsymm.
Faktor 1 2 1,4 1 1 21 1,5 1
Max. Gesamtgewicht in Tonnen, festgeschraubt nach Drehmomenttabelle und Ringkérper in Zugrichtung eingestellt

Tabelle 3: Berechnungsfaktoren fiir Tragfihigkeiten

|IIJ

6

HINWEIS

Um die Tragféhigkeit zu berechnen, wéhlen
die angegebenen Faktoren.

Sollten Sie kleinere Winkelangaben ha-
ben, wenden Sie sich bitte an den RUD-
AuBendienst. Gerne unterstiitzen wir Sie
bei der Berechnung.

VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter

Technische Anderungen vorbehalten



6.3 VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter (variable Abmessungen / KMAT)
Typ 2: KMAT-Nr. 8600620 ohne Andrehung

VRS- Tragf. | Tragf. - - - — Cc D G L M T |Art.-
GroRe axial | 0-90° ] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] | [mm] | [mm] [mm]| Nr.
it | [t
VRS-M8 | 0,3 29 /| sSwz27 50-300 25 9 [12-24| M8 | *
VRS-M10| 0,4 ;%' 29 /I SW27 345 |/ SW30 50-300 25 9 15-30 (M10| *
VRS-M12| 0,75 % :?, 345 | SW30 415 |/ SW 36 50-300 30 10 18-36 (M12| *
(2N
VRS-M14| 0,75 | ¢s %5 | 345 / SW30 415 | SW36 50-300 30 10 |21-42|M14| *
- N
£ - - *
VRS-M16| 1,5 S5 415 | SW36 53 /| SW46 50-300 35 13 |24-48|M16 S —=C .
VRS-M18| 1,5 | 5> 415 / SW36 53 /| SW46 50-300 35 13 |27-54|M18| * § || nicht!
S0 e
VRS-M20| 2,3 ‘%3 58] / SW 46 58 /| SW50 50-300 40 16 | 30-60 |[M20| * @ ’
B
VRS-M22| 2,3 ';“\" 53 / SW 46 58 /| SW50 50-300 40 16 |33-62 |M22| *
2.
VRS-M24| 32 | 22 58 /| SW50 69 / SW60 50-300 48 19 |36-72|M24| *
2 3
VRS-M27| 3,2 | 2 58 /| SW50 69 / SW60 50-300 48 19 | 40-81|M27| * E
M
VRS-M30| 4,5 69 / SW60 50-300 60 24 4590 |M30| * 5|
Tabelle 4: Maf3tabelle Typ 2 * abhdngig von Variablen Technische Anderungen vorbehalten
10
Tragf. | Tragf. 239, T
Bei ie| | ek Tl A B |c | Db le L | M| T At 1
elsple GroRe It] ] [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] Nr. —
- LI
\Slec!‘.s"a"t M12 | 0,75 | 0,39 | 35 30 120 | 30 | 10 | 18 | M12 | 162 |8600620 | B EI
erlangerung 35 | 12
Tabelle 5: Beispiel (vgl. Tabelle 4)
6.4 VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter (variable Abmessungen / KMAT)
Typ 3: KMAT-Nr. 8600621 mit Stufen-Andrehung
VRS- Tragf.| Tragf. I A - - _— — - C D . L M| T |Art.- Tragf.
GroRe axial | 0-90° ffmm] [mm] [mm]|[mm] [mm] [mm]} [mm] |[mm]| [mm] |[mm] [mm]| Nr.
[t] [t]
VRS-M8 | 0,3 29 /SW27/14-27| -- — |50-300| 25 |30-250*|12-24| M8 | *
VRS-M10| 04 | § 29 /SW27/16-27|34,5 / SW 30 / 16-32] 50-300 | 25 | 30-250* |15-30 (M10| *
VRS-M12| 0,75 % :?) 34,5 /| SW 30/ 18-32| 41,5 / SW 36 / 18-40f 50-300 | 30 | 30-250* | 18-36 | M12| *
2N
VRS-M14| 0,75 | ¢ o 34,5 / SW 30 / 20-32| 41,5 / SW 36 / 20-40§ 50-300 | 30 | 30-250* |21-42|M14| *
- N
VRS-M16| 1,5 -§g 41,5 / SW 36 / 22-40| 53 / SW 46 /22-51 50-300 | 35 | 30-250* |24-48 |M16| * | _
=3 b
VRS-M18| 15 | &> 41,5/ SW36/24-40| 53 / SW 46 /24-51] 50-300 | 35 | 30-250* |27-54|M18| * § || o
'_E %) © nicht!
VRS-M20| 2,3 “%3 53 / SW46 /26-51| 58 /SW 50 /26—56' 50-300 | 40 | 30-250* |30-60 |M20| * ® [
S5
VRS-M22| 2,3 '; :’ 53 / SW 46 /29-51| 58 / SW 50 /29-56' 50-300 | 40 | 30-250* |33-62|M22| *
2,
VRS-M24| 3,2 | €2 | 58 /SW50/30-56| 69 /SW 60 /30-66] 50-300 | 48 |30-250* |36-72|M24| *
B
VRS-M27| 32 | 2 58 /SW50/33-56| 69 /SW 60 /33-66]50-300 | 48 | 30-250* |40-81|M27| *
VRS-M30| 4,5 69 /SW60 /36-66| - - |50-300| 60 |30-250*|45-90|M30| *

Tabelle 6: Mafstabelle Typ 3 mit Stufenandrehung * abhdngig von Variablen

|Il‘

HINWEIS

Zur Definition der Tragféhigkeit (abhdngig
von mehreren Variablen) wenden Sie sich

bitte an den RUD-AufRendienst.

Technische Anderungen vorbehalten

VRS mit Sechskant-Verlangerungsadapter
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